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EI <<La Sendefenduloi>>
Kristnasko vcnis kej kristnasko

pasis. sed tio rre {aris sanfiojn ai la
knaboi, nur odoris je graso kaj
kukoj kaj aliaj frandajoj en 1a

domo, n-rulte pli iii ne spertis el la
gioro. La farnilio kantis kelkajn
himnojn Llnu vesperon, kaj iliaj in-
fanoj kuris en 1a belvestajoi kaj
ludis kaj uzis 1a 1udi1ojn, kaj fine
pâtro mem faris edifon kaj legis
el la libro kvazaü li estus pastro,
ili oovis .rùdi tion tr; la rnrrro durn
rlr srdrs ka1 meCts.la vespermrn-
§ajon. Ili ja iom okulumis r.rnu al
la aliaj, estas tiel tute male, ke
patro mem estu piulo k;rj legu el
la Dia vorto. K;rj tuj kiam ili estis
sohj. kelk:rj kor:rerrcis jtniti
precipe .[r.kob Malpurtilo estis ler-
ta. Li scipovis 3an§i sian voêon kaj
iiniti patron mem tiel, ke tio vere
simiiis, kaj des pli oni ridetis al tio,
des p1i li fer-,.oris kaj lertis. La
êercemulo kiu lo§is en li, sed kiu
tiel malofte kura§is aperi, 1a vera
.fakob, elsaltis \<aj lajre brilis inter
ili. Li staris tie kun okuloj kaj akto-
ris kaj gestis kaj imitis patron mem

kaj estis vere nerekonebla. La mal-
grandaj, bulnoplenaj n-ranoj faris Ia
iarnajn gestojn kiel patro niem, li
tenis nevideblan libron en la aeron
kaj s,-rprentiris 1a suprolipon kaj
montris 1a dentaêojn kaj sukcesis
simili al 1a êevalor.iza§o. Per kel-
kaj gestoj 1i desegnis Flugum'viron
al ili, ke li aperis tute viva.

Kaj jcn estis preskaü nenio pli,
1a tuto estis finita - fini§is la
kristnastrro, kai ek al 1a a"go.

Gabriel Scor (trad. R.)

"ôirkaù la mondonu
Red. I{. Fridén.

Por noowloj leaj Lernemwloj.
uAl Ber-rares! Al Benares!, Tiu

krio kaj tiu sopiro kuêas en la koro
kaj en la buêo de centmiloj da pil-
grimantoj. lJenares estas la }4ekka
de 1a piaj hinduoj. En Benares
regas ekstrema sankteco. Ne nur ia
akvo, sed eê Ia tero kaj la aero
estas tiel sani<taj, ke ili pririgas la
homojn de êiuj pekoj.
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En Benares 200 000 lo§antoj
vivas per la mono de 500 000 pil-
grimantoj, kiuj venas êiujare al la
sankta urbo, piede, boate, fervoje
aü sur la dorso de elefantoj. eiu
hinduo devas kaj deziras viziti la
urbon Benares almenaü unufoje en
sia vivo. Benares estas plen§topita
de 2 000 temploj, 200 000 dioj kaj
40 000 pre§istoj. Ôu tio ne estas
sankta urbo par ex'cellence?

Per la pilgrimado al Benares la
puno de la renaski§o estas facili-
gata. La animo ne devos renaski§i
en la korpo de besto. Kaj tiuj ho-
moj, kiuj estas tiel feliêaj, ke ili
mortas en Benares, estas tuj tute
liberigataj de plua renaski§o.
Kredo malnova de 2 500 1aroj.
Multaj maljunuloj venas al Benares
por prepari sin al sia morto. An-
kaü arego da «sanktaj homoj"
Io§as dum monatoj kaj eê jaroj
apud Ia Ganges-rivero, levante unu
brakon konstante §is §ia kripli§o,
aü kuôante sur akraj pikiloj, aü
suferante aliajn dolorojn. Estas
kvar milionoj'da tiaj sanktaj ho-
moj en Hindujo, kiuj vivas per la
almozoj de malriêuloj. Multaj el
tiuj "sanktuloj" s51x5 "sanktaj fri-poloj,,,. - klarigas al mi hinda
unrversltata protesoro.
Sopiro - lengsel
pia - gudfryktig
pur-ig-i, rense gjore ren
peko, synd
piede, boate, fervoje - tilfots,

med bât, med jernbane
pre§-isto, bedende, ..bonnemennr.
puno - straff
facil-ig-at-a, blir lemet (generelt)

liber-ig-at-a, befridd (ogsâ gene-
relt)

kripl-i§-o, forkropling, det â bli
forkroplet

almoz-o, almisse

fripono, skurk, kjeltring.

La Kontor tondaîo
Pli frue kr. 695,00
J. Matland ,, 25,00
Gjovik Esperantoklubb " 2O,OO
FI. Danelsen ,' 2O|,OO
C. S. B. » 10,00

Kr.951,00

Koran dankon al êiuj donacin-
toj!

lllilimlllilil t1il ilil ilil l

HELSINGOR
T a internaci aj feriaj Esperanto-
kursoj de la venonta somero
okazos 20.-26. de jwlio en

La internacia Alternejo
de Helsingor, Venu por §ui
belan feriosemajnon en vere
Esperanta rondo. Prospekto
senpage havebla êe

L. Friis,
Ingemannsvej 9,
DK-8230 Àbyboj
Danlando

NB. Speciala karavano cl Hcl-
singor al UK en Helsinlei estos
aran§ata. Ekiro 26/7 lnrlrcne,
alveno al Helsinki trlsmeze.

Norvega Esperantisto
ESPERANTOBLADET

Redakcio: Johan Hammond Rosbach,
Hans Amund Rosbach.

Adreso de la redakcio: Hulderveien 17 B,
N-1700 Sarpsborg. - (Limdato por
manuskriptoj: la 20 en Ia monato
antaü la apero.

Abonprezo: En Norvegujo kaj ekster-
lando: n. kr. 8,-.

Anoncprezoj: r/t pa§o kr. 150,-,
rlz p, kr. 75,-, llt p. kr. 38,-,
1/e p. kr. 19,-.

Kristnasko
Ni elektis ion el nia literaturo

por la unua palo -el Ia korêira
Iibro de Gabriel Scott, *La Sende-

fer-rduloj,. J". li priskribas la
kristnaskon de la knaboj en la
infanhejmo. Sed tio ja ne estas

kristnasko, vi diras. Kaj vi eble

ankaü diras: "Tiaj infanhejmoj ne

plu ekzistas." Kaj vi pravas - se

vi ne pensas pri pli ol nia propra
lando. Sed ni ne estas solaj en la
mondo.

La redakcio riccvis leteron de

nia malnova samideano Alf Hasle.
Li skribas i.a.: "Mi nun ekhavis
ideon kiu eble povas fari duoblan
utilon, nome aktivigi esperantist-
ojn kaj havigi helpan al forlasitaj
infanoj. ôu vi aüdis pri la SOS-
infanvila§oj? . . . Multaj norvegoj
jam "adoptis" infanojn en SOS-

vilagoj en diversaj partoj de la
mondo Se ankaü esperanto-
kluboj partoprenus, ili povus eble

veki iornete da intereso por sia mo-
vado êe la SOS-organizaio. Skri-
bante al la infanoj, la esperantistoj
kompreneble rakontus pri sia lan-
do ,siaj hcjmlokoj, sia lingvo . . ."

La ideo estas lconega. Ne nur
êar §i montros al la cetera mondo,
ke esperantistoj estas homoj, kiuj
povas pensi pri io alia ol la lingvo,
sed precipe, êar $i donos helpon al
iuj, kir,rj bezonas helpon. Kaj ni
pensu ankoraü pri alial - êie en

la mondo estas suferantaj in{anoj.
Se en Norvegujo ne plu ekzistas
la "sendefenduloj" pri kiuj Ga-
briel Scott verkis, ili abundas ali-
loke. Kaj nur' ni ne rajtas sidi sen

agi' 
Ernwlo.

Norvega Kongreso

La 4L-a Norvega Esperanto-
Kongreso okazos en Budor Turist-
hytte, Loten, la 28an kaj 29an de

Junro 1969,laü invito de la Espe-
ranto-klubo "La tri verdaj steloj
de Lsteno.

Ni petas niajn membrojn jam
nun plani sian someron tiel, ke ili
povos grandnombre partopreni la
kongreson.

Pliaj detaloj sekvos en la ven-
ontaj numeroj kaj en cirktrleroj.

La Liga Estraro.
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^ ,, , ,
Sciigai de N.E.L.

=-=. Kwrsoj. J^m estas tempo plani la kursojn dum la venonta 
=printempe sezono. Kluboj, kiuj spitc nien insistan alvokon,

tamen ne aran§is kursojn durn la jr-rs pasinta aùtuno, dcvas

= nepre aran§i atrmenaü unu kurson dun-r la printempo. - Sen 
=

- kursoj neniu progreso. Kaj êiuj kluboj ja devas progresi! .
= Korespondaj kursoj.lrlotu bone ke mebro, kiu varbis kurs- 

=-= anon por la koresponda kurso (parro I aü ambaü partoj kune), 
=

- rajtas depreni varbpren-rion de kr. 5,00 kiam li senclas la men- 
=È don. Prezoj: Parto I: kr. 23,00; parto II: kr. 25,00; ambaü .- partoj kune: kr. 42,00. Por ano de studrondo cle minirauine 5 
=I anoj la prezoj estas: kr. 17,A0, kr. 19,00, kr. 32,AA. 
=1 Prelegoj. Se vi faras prelegon pri Esperanto, bonvolu nepre 
=I sendi raporton al N.E.L.. Blankedojn por tiaj raportoj r.ri sendas 
=

= 
Taskotabelo por la klwboj. - Decembro: La estra-ro ripetas 

=

= 
l, admonon a1 la mernbroj pagi la kotizon por Ia venontala"ro, -

= 
krj la kasisto daürigas la enkisigadon de tiuj kotizoj. La Dele- 

=:: v€nofltâ jaro kaj la varbadon de novaj lndividuaj Membroj de
; U.E.A. Estrarkunveno planas la kunvenojn de la venonra
j monato kaj komencas plàni la printempan laboron de la klubo. 

=

= 
Trj post Ia 15a_\a komisiito de la Eldonejo sendas raporron kaj .- pagon por venditaj libroj al la Eldonejo.

., Januar_o: La sekreterio ellaboras la jerraporton pri la pasirrra

. 
iaro._ I.a kasisto ferrnas ia kontojn kaj-ella6oras irâlkulriporton

. kaj bilancon. La revizoroj konirolas ke la kasisto farai tion,

= 
frj postulas 1a kontlibrojir por revizio. Estrarkunveno pl:rnas- la kr-rnvenojn de Ia venonta monaro, kai §enerale la printômpan

- agadon, ka j pritraktrs la jerraçrortorr, l<afkul."po.toÀ kai bilan-
. con, multobligas ilin kaj sendas kun skriba l<unvoko pri âene-

rala kunverro al êiuj klubanoj. Tuj post la §enerala kuiveio la

= 
sekretario sendas raporron pi; gi (Utr"kedJA 9) al N.E.L. kaj .

i ,l la Distrikto. Antaü la 15a là sekretario sendas raporton kaj 
,

sgdlporton p1i. la_2a jarduono de la pasinta jaro (bl. A I O/E 1)
al N.P,L.kaj alla.f)istrikto. La raportanto sendas'raportoin pri, la klubkunvenoj al Norvcga Esperâirtisto. La kasisto rekte peies
ia kotiz.ojn de la. neplgintaj membroj kaj serrdas kotizojri ltaj

; liston al N.E.L. kaj al la Distrikto. 
r . r i-- r1-,*'.-_^ 

' 
=
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La Fantomo
Mi estis tre juna tiam, kaj sciis

êion, kiel junuloj ja scias êion.

Jar:r dr-rm pluraj jaroj mi oficis en
nralgrande. loko kun rnanpleno da
enlo§antoj. La laboro estis interesa,
sed jarn post nur mallonga deioro,
mi vidis la superstiêeraon de tiuj
naivaj homoj. Sed tio estis facile
komprenebla. Ili lo§is longdistance
for cle kultLrraj centroj. Anstataüe
ili vivis trc proksime al la granda
maro, kaj ofte devis vidi la mor-
ton forr-rreni jen iu1, jen eliarr.

Jes, lr superstiêo regis. Plurai
jam rakontis al mi la fabelon pri
la fantorno. Ke ili ne mcm povis
komprèni, kio sin kaô:rs malantaü
§i! .|en ili rakontis 1 ,,En griza,
nebula tago mi vidis lin. Li iris
laü la sabla strando, malrapide kaj
peze. La paêojn li rektis al la sabla
altajo tie ekster la rnalnova, ne plu
uzata tombejo. Kaj alveninte tien,
li malaperis. Secl la plej stranga:
li êajne ne havis kapon."

Strange - en lumaj, helai tar:oj
neniu vidis lin. I/r.var.rkam oftc iris
viroj laü la strando. -f a estis la
plej facila r.ojo al kajo kaj butikoj.
Nur en grizaj, ncbLrlaj tr,rgoj ili
vidis lin. Kornprcnctrle, êar err la
Iumaj, helaj tagoj jr ôiu povis vidi,
kiu paôas laü la strando. Tra la
nebulo ne estas tiel facile rekoni
iranton eê se tiu estas najbaro. Kaj
jen la kredo, la superstiêo helpas.
Ke ili mem ne povas tion komp-
reni !

Sed feliêe - la telînika kulturo
iom post iom alvenas ankaü al tiu
loko kaj kunportos siajn benojn.

Vidu nur: jen granda maêino kiu
elfosa"s grandajn amasojn da tero
haj faras longan fosafon en kiun
oni metos tubegojn por akvo. Bal-
daü la akvo fluos, kaj la kompat-
indaj virinoj ne plu bezonos per
siteloj preni sian akvon el la pro-
fundaj putoj ekster la domo. Kaj
eble oni per tiu akvo povos eê
aldoni fluoron, tiel ke dentaj truoj
ne plu ekzistos! Jes vere, kiu vivos,
vidos.

ôar êi tio estas nur la komenco.
Kaj vidu, la infanoj, kiuj neniam
estis ekster Ia hejraloko, kaj §is nun
vidis nur boatojn kaj unu solan
§ar§aüton, nun povas rigardi tian
gigantan maêinon. Tio certe kreos
êe ili sopiron, soifon je pli granda
scio, je plia tehniko, je translo§o
al iu urbo. Kaj certe la infanoj
lerrros, ke fantomoj ne ekzistas.

.ler-r la ôar§aüto revenas kun
sablo. ili elfosas sablon en la prok-
sirno de la m;rlnova tombejo, kaj
rnetas §in en la fosaion, ke la tube-
goj ku§u en sabla kuseno kaj tiel
ne riski difektojn. Mi ne scias, kiu
planis êion, sed certe ne estas iu
ioka 1o§anto.

Sed jen - la telefono. Estas la
§ar§aüta êoforo. Kaj li ur§e petas,
ke mi venu. Kio okazis? Li ne vo-
las rakonti tion per la telefono,
sed ur§as"

Tuj mi pensis pri mia filo. An-
taü nelonge Ii ricevis sian unuan
duradan biciklon, k^j nun fer-
vore ekzercadas sur la vojo. Estas
nur unu vojo - tiu sama per kiu
la §ar§airto tien-reen veturadas.
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eu - êu estis kolicio? Kio okazis?
Ne miru, ke mi ne hezitis, sed
remetinte la telefonaüskultilon tuj
kuris, jes kuris, eksteren kaj laü
la vojo al la malnova tombejo.

Tie li estas, la §oforo. Sola. Li
ridetas, kiam li vidas min - kur-
antan kaj kun ru§a viza§o pro Ia
neordinara energiuzo. Mi iom êag-
reni§is pro la rideto, sed kom-
preneble li nur volis esti §entila,
kaj la krudaj homoj tie êi ne êiam
scias konduti dece. Mi do nur
demandis: "ôu li estas serioze vun-
dita?" "Jes - tre», respondis la
Soforo kaj komencis iri antaü mi.
Jen mi vidis la êar§aüton - §i
staras êe la sabla altajeto ekster la
tombejo. Sed mi ne vidas mian
filon. Eble jam oni transportis lin
al boato al la malsanulejo en la
plej proksima urbo? Kelkaj viroj
kun fosiloj staras tie - senlaboraj.

Mi aliras. "Rigardu", diras la
êoforo, ukaj konsilu al ni, kion ni
faru.' Mi rigardas. Sube en la
truo, el kiu prenis la viroj la sab-
lon, estis ligna kesto kun granda
truo en la kovrilo. Tra li mi vidis
skeleton. Do, homo enrombigita
antaû jaroj - sed ekster la tom-
bejo. Kaj eê pli mirige: La kranio
ne estas êe la êultroj, sed sur la
pelvo. Sed tio ankaü klarigas la
aferon. Temas pri krimulo el Ia
kruelaj tempoj kiam oni punis per
senkapigo. Kaj por igi la punon
eê pli kruela, oni entombigis la
kadavron ekster la tombejo. La
superstiêuloj ja kredis, ke oni tiam-
aniere kondamnis al eterna mal-
paco, kaj ke nur entombigo en
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sanktigita tero povos redoni la
pacon al la kompatindulo.

"Nu, kion ni faru?" denove de-
mandis la §oforo. Hazarde mi
sciis, ke entombigo okazos post du
tagoj en la nova tombejo. .Prenu
la ostojn kaj metu ilin en keste-
tonrr, mi konsilis, "kaj telefonu al
la pastro, kaj aran§u kun li kaj la
tornbeja fosisto, ke tiu kesteto estu
metota en la tombon sub la entom-
bigoto."

Jes, vi poYas mem vidi - oni
eê ne sciis kion fari je tia okazo.
Sed mi ja jam rakontis, ke estis
en malgranda loko, al kiu la kul-
turo ankoraü ne venis. Sed oni
devis konsili§i êe homo, kiu venis
el la pli granda mondo. Kaj oni
agis laü la konsilo.

Kio okazis poste? Nenio. Eê la
rakontado pri la fantomo silentis.
Neniu plu vidis la fremdan, sen-
kapar-r viron iri lair la strando en
griza, nebula tago. eu oni bezonas
pluan pruvon pri la beno de la
tehnika kulturo? Tiel sirnpla afero,
kiel akva tubo, kiu alportas fluan-
tan akvon al la domoj, povas fori-
gi superstiêan rakonton! Kio oka-
zus, se ili vere ricevus la fruktojn
de tehniko? 

Haro
*

Ekskursoj. Antaü la U.K. eks-
kursoj al:
a) Orienta Laga Regiono (22.-25.

jul.) Prezo: 3'l.2,OO ned.gld.,
êion inkluzive.

b) Laplando (23.-25. jul.). Prezo
385,00 ned.gld., êion inkluzive.

Dum la Kongreso tuttagal ekskur-
soj al:
a) Porvo - Prezo 20,00 ned.gld.
b) Lahti - Prezo 30,00 ned.gld.
c) Hâmeenlinna - Prezo 32,00

ned.gld.
En plura.i tagoj dum la Kongreso
ekskursojen Helsinki:
a) per aütobuso (dumtage) -Prezo 10,00 ned.gld.
b) per ôipo (vespere) -Prezo 9,00 ned.gld.
Post la Kongreso neoficiala eks-
kurso al:
a) Leningrad (3.-6. aüg.).

Prezo 383,00 ned.gld. êion inkl.
Detaloj kaj mendiloj trovi§os en
1a Dua Bulteno, kiun êiu ali§into
ricevos en Decembro 1968.

Ot'iciala Postkongreso en Turku
2. VIII. - 6. VIII. Prezo: 155,00
ned.gld., êion ir-rkluzive. Dctaloj
kaj mendilo cn la I)ua Bulteno.

Lo§ado. La prezoj por lo§ado
estas la jcnaj:
Komuna Lo§ejo (plurlitaj

êambroj): de 6 §is 9 ned.gld.
Kategorio "Turista,,: 9-21 gld,
Kategorio Dua: ll-29 gld.
Kategorio Urrua: 25-47 gld.
Kategorio Luksa: T-a6 gld.
Detaloj kaj mendilo trovi§os en la
dua Bulteno.

Infana Kongreseto.
La 1 1-a Internacia Inf. Kongr.
okazos en la kadro de la 54-a UK.

Ali§kotizo: 50,00 ned.gld. Ali§iloj
riceveblaj êe la konstanta adreso
de Kongreso.

Statistibo (§is 30/10 1968). Arg.
1, Aüstral. 4, Aüstr. 1, Belg. 4,
Braz.2, Brit. 15, Bulg. 10, eek.2,
Danl. 4, Finnl. 21, Franc. 26,
Germ. 9, Grek. 1, Hisp. 6, Flung.
5, Isr. 1, Ital. 6, Jap.3, Jug. 11,
Kan. 1, Ned. 14, Norv. 3, Nov-
Zel. l, Poll. 4, Port. 2, Sov. 1,
Sudano 1, Sved. 12, Svis. 4, UAR
2, IJsono 10. Entute 187 el 3l
landoj.

G. G, Pornpilio
Konstanta Kongresa Sekretario

Biblia Revuo. Nova Serio.
Eld.: Itala Biblia Societo.

Kiam la unua serio de Biblia
I{evuo aperis, kun redakcio en
.Aüstralio, presita sur la Filipinoj,
mi havis i.a. la honortaskon varbi
abonantojn. Tio montri§is tre mal-
facila afero, êar jen iuj dubis, ke
tia fakrevuo en Esperanto povus
havi sufiêan kvaliton. Aliaj jam
vidis numerojn, kaj trovis la nive-
lon tro alta. Kaj fine la revuo ne
plu povis aperi - la kostoj estis
to akaj kompare al la modesta
abonantaro.

Nun la revuo reaperis. La re-
dakcio estas la sama, la kunlabor-
antaro estas pli granda, sed la
presigo kaj la eldono transiris al
Italujo. La aspekto estas tute alia:

54-a U. K.

Helsinlei, 26. VIL - 2. VIII. 1969
Alta Protektanto: D-ro Kekko-

nen, Prezidanto de Finnlando.
Konstanta Adreso: Nieuwe Bin-

nenweg 126, Rotterdam-2, Neder-
lando.
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Impona, grandformata. Koj Ia
nivelo estas la sama. .fen do kion
ni vere bezonas en Esperantujo:
Fakliteratt,ro pri kiu la veraj faku-
loj ne povâs nur rideti, sed kiu
iorn post iom ricevos tutmondan
atenton kaj respekton vaste ekster
la kadroi de la esperantistoj. Se ni
esperantistoj donos al âi sufiêe
longan vivotempon.

Hans Antund Rosbacb.

Socialisrna Romano
tstrans Kirk: Taglaboristoj.
F,l la dana tradukis L. Friis
iraj V. Jensen. 2-a eldono
per Da-nsk Esperanto-
Forlag, Aabyhal.

La nntra eldono aperis 1-94L êe

Libroservo Federacio de Laboris-
taj Esperantistoi, Amsterdam, kaj
la nuna estas fotorepreso de tiu
unua eldono, tiel ke la tuta aspekto
estas la sama, eê preseraroj. Nur
estas la papero malpli dika, tiel
ke la libro estas pli plaê.a, kaj la
kovrilo estas pli bonkvalita.

Hans Kirk estas Llnu el la danaj

"labor-verkistoj" kuj tiu libro
estirs la unua- el trilogio (l<ies tria
volumo tamen neniam aperis, êa-r
la manusl<riptoj perdi§is dum
duru.milita malliberigo de la aüto-
ro). Ankaü aliajn librojn Kirlc
verkis, kaj dum pluraj jaroj li la-
boris ôe la dana kornunista gazeto
Land og Folk.

La romano do havas fortan so-
cialisman tèndecon, tro fortan. Oni
tuj sentas, ke Kirk konas siajn
tipojn - 1a taglaboristojn, kies
vivo dependas de la perioda laboro

êe la bienoj, $is iu dan-amerikano
venas kaj ekkonstruas fabrikon,
kaj tiel certigas laboron al êiu. Sed
kvankam oni komprenas, ke Kirk
konas sian medion, ni ne povas
liberili de la sento, ke ne estas
homoj, sed tipoj.

Des pli oni sentas tion, dum oni
renkontas la .,malamikojn" de la
laboristoi. Unuflanke estas la bie-
nuloj. Iii ne renkontas multan
komprenemon êe Kirk, ili estas la
riêuloi, kiuj ekspluatas la laboris-
tojn. Kaj iliaj problemoj ne estas
agnoskataj.

lJe la alia flanko la laboristoj
estas premataj dela eklezio, repre-
zentata de la pastro Gamst kaj la
pir-rloj en la Interna Misio. La
pastro estas unu el tiuj tipaj litera-
turaj pastroj, kiuj ne fidas al tio,
kion ili r.nem predikas, sed predi-
kas nur pro sia bona salajro. La
rnisiisto cstas tie, kiu nur promesa.s
fajrou kaj surlfr"rrou al la nekon-
verti§arrtoj. Li tarrcrr rnen-l cstas
honesta, kio n-rontri§as ci peka falo
kun posta sinn.rortigo. [.a alirrj
kristanoj estas hipokrituloj, I<iu j
pretas helpi per bibliaj sentencoj,
sed ne per iu ajn ago nek per
1TIOnero.

La tuta romano do estas bildo
pentrita per me lar§a peniko. Tiel
detaloj mankas. Oni tute bone
vidas la rnotivon, oni eê ek§atas
ia horrojn, liiuj ricevis vivon -sed tamen sentas, ke la problemoj
rneritus pli justan pritrakton.

Lingve nemakula. Literature
agnoskata. Aspekte tre plaêa. Kun
la supraj rimarkigoj vere reko-
nrendinda. Haro,

F. A.
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Unika fervosakcidento
I(une kun mia edzino kaj filincto mi

vizitis la sveda urbon Kristinchamn, dum
brila semajnfino cn âùgusto 1967. Post
agrabla kunestado kej notorboltchskurscr
sur. lagego Vâncnr, ni vcturis hcjnrcn pcr
tra)no.

Dum haltedo cn I(rrrlstarl, nri ckvidis
sinjoron kiu irrtcrprrrolis kun l;r trajnêefo,
k:rj tuj nri «rlrscrvis cn lia butontruo gran-
tlen vcrtlln stclorr. Mi s:rlutis csperante,
lirr j nrorrtrigis kc cstls kolcgo Herman
Nt,rdling dc Kil.

1 1\lorrtrigis kc ni :rmb.rü cstas fervoi-
I eutuziatrnu]ui. kc ni emas kuriozajn fer-

vo jojn.
Li donis al mi Ia ôi supran foton de

la norvcga Urskog-Holandsbancn, kaj 1i

rakontis: "Okazis dimanômatene 1,949 att
1950.

l.a nokt-trajno Stockholm-Oslo devis
h;rlti cn stacio Sorumsand, kaj miaj du
filoj, cliris por rig;rrdi 1a amuzan liliput-
trajnon, kir-r plcna de turistoj, ckveturis
al Skulcrud.

Sur la stacidoma hajo ludis blovor-
hestro, kaj ôiuj pasa§eroj en unu el la lili-
putfcrvoia vagonoj, staris sur la sama
flanko.

La trajnekspedisto ekvcturordonis, 1a

trajnôefo fajfis kaj svingis la verdan
flageton, la lohornotivcstro reagis korekte,
cble iom tro fervore. Kiam la trajno
ekvcturis, la vagono renversi§is.

Spontane la muzikistoj kaj la vo;a-
ganroj kune kuris al la vagono, kaj per
unui§intaj fortoj ili levis 1a renversitan
vagonon sur la relojn, kaj la trajno povis
Iaüplar-rc vcturi al Skulerud. Flazardc unu
cl nriai filoi krptis bildon pri tiu stranga
oliaz-intelo, kaj jen la foto; - nia sveda
s.lrniJ('lnf, kolego rakontis.

l(aj dank' al Esperanto mi sukcesis
h;rvigi a1 Jcrnbanemuseer., a\ AIL Ha-
landsbencn, kaj al nia Fcrvojista Pa§o ôi
tiun historior-r kaj foton.

Per Johan Krogstie.

Adiaito de ta Fervoja
Kariero

Jc b 27a de jarluaro 1967 kol. K.G.J.
de Jong, prezidanto de IFEF atingis la
65ar-r jara§on kaj forlasis la aktivan
dejoron.

Nlultaj fervojaj aütoritatuloj êeestis Ia
oficialan adiaüan kunvenon. La estro de
la Distrikto, s.ro Leertouwer, en longa
parolado skizis la oficistan karieron kaj
1aüdis lian cnergian kontribuon por la
organiza strukturo,

Poste multaj aliaj parolantoj dankis pro
la ôiam bona kunlaboro.

Kiel reprezentantoj de la Esperanto
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movado ôeestis: La êefkomitatar-ro de
IFEF kaj prezidanro de F.E.R.N. kol.
Labordus, Ia IFEF kasisto kol. Ooster-
wijk kaj F.E.R.N. sekretario v. Leeuwen.

Kaj tiel ankaü nia IFEF prezidanto
apartenas al la pensiitaj membroj. ôiu kiu
konas. lian vigJecon kaj êiamen junan
energion apenaù povas imagi ke ankaü
jam por li tiu tempo venis.

Pli o1 antaüe li havos tempon dediôi
sin al la Esperanto-laboro kaj do ni dezi-
ras ke li ankora dum multaj jaroj donu
siajn plej bonajn fortojn al nia movado.

El uFervojisto" - Organo de la
Fervojista Esperantista Rondo
Nederlanda.

Farigu adoptanto
de kolego por IFEF

Grandaj estas la devizaj baroj en oricn-
taj landoj. La tieaj asocioj nur por pxrro
el siaj anoj povas trânspâgi kotizojn al ok-
cidenta lando. Same en Hindujo, Maroko
kaj ahaj subevoluitaj landoj. Tamen, ôie
IFEF devus starigi kernon, el kiu povas
evolui§i landaj asocioj. Ni sendas al aro
el ili nian organon. Sed, estus por mui-
taj kolegoj honoro, fari§i membro de
IFEF. Tio sendube fortigus ilin er-r sia
agado por la internacia lingvo.

Pro tio la IFEF-estraro vokas al soli-
dareco kaj kore petas gekolegojn en pagi-
poval Iandoi pagi la IFEF-kotizon por
unu aù pluraj kolegoj en nepagipovaj
landoj. Se eblas, prornesu tion por 2-3
jaroj eë.

Laüeble ia IFEF-kasisto informos vin
pri la nomo de la adoprota kolego por ke
vi havu kontakton kun li. La pojara
adopta kotizo estas sv.fr. 3,00.

Ni dankas al via landa asocio, ke §i
pretas peradi al IFEF vian adoptan koti-
zon.

Dankon por via komprenemon kaj
arnikajn salutojn.

Otto V/dlder, I FEF-kasisto.

Mi volas insiste peti al vi ôiuj plenumi
êi tiun gravan alvokon de la IFEF-
kasisto.

IJzu multnombre la eblecon tiamaniere
helpi niajn kolegojn kaj fortigi IFEF-on.

La sumon, sv.fr. 3,00 - 5,10 norvega.l'
kronoj po adoptota kolego po jare, vi
povas pagi al mi.

Od.d KoLbrek,
Kaldbakkstubben 22, Oslo 9..

-:<

KOMU NISMO
Ree la aktiva "FremdlingvaEldonejo", Pekino, elsendis kaje-

rojn kun paroladoj de Ia êina pre-
zidanto de komunista partio', Mao
Zedong. La nunaj havas la titolojn
"Pri praktikor,, ,rfsygu la vivon
de la amasoj, priatenru metodoin
de laboro", Interparolo kun tlsona
iumalisto Anna Louise Strong,,
kaj "Rnporlo al Ia dua plena sesio
de la sepa centra komitato de la
komunista partio de ôinio."

À
Ni riceztis:

Josemaria Eseriva de Balaguer:
Vojo. El la hispana tradukis Niko-
las Lopez Escariu. Eld. Ediciones
Rialp, Madrid 1968.

Halvelik, Manuel: Kwasaroj . . .

êu estigantaj sunsistemoj?

Orjubileo de Skolta Esper-
antisra Ligo de F. Douglas
Murphy. Skolta Esperant-
ista Ligo 1968.

Modesta, multobligita kajero
substrekas la S)-iaran ekziston de
Skolta Esperaniista Ligo, kuj

donas ties historion al ni, ek de la
naskigo dum la unua Inondmilito
al la grîndr atirrgaio êi-sorrere,
l<iam Eiperanto igis la dua lingvo
durn la iarnboreo èn Essex, lau ini-
ciato de la anglai, neesperantistai,
organizantoj. La multobliga laboro
esàs bele farita. Prezo de la kajero
estas 1 krono (* sendkostoj).

Studenta aktiveco
Kiel konate, la t5-an de majo

êi iare fondif,is Studenta Esperanto-
societo (norveglingvc Studentenes.
Esperantoforening). . 

Ngn 1ni. P9-
vai raporti pri tri iniciatoj de la
nove fôndit a organiza\o.

La unva estas publika kunveno
la 2-an de oktobrô en aüditorio de
la universitato en Blindern, Oslo.

J. H. Rosbach prelegis pri E-9
§enerale, kaj C. Stop-Bowitz skizis
la rolon de E-o en la scienco. Am-
baü prelegantoj prezentis la temon
en sôbra maniero, sen §ena fana-
tikeco, kai oni invitis al diskurto
kal dernandoj post la prelegoj. La
diskuto ne fari§is tre vigla, êar la
prelegantoj prelentis la movadon
iiel klare, ke oni ne povis troYi
multain kontraüargumentojn, kaj
la nombro de êeestantoj estis mal-
esperige malaka.

Tamen la situacio ne estis tiom
malesperiga, kiom indikas la nom-
bro da êeesantoj. Unu el la celoj
de la kunveno estis starigo de
komenca kurso. Kion ni sukcese

atineis. Ekde la B-a de oktobro en

la uiiuersitato funkcias kurso kun
14 partoprenantoi. La kurson gvi-
das'C. Siop-Borritz, kaj estas rea-
lece esperi,'ke la nunai gekursanoj
fonnoi la kernon de Studenta
Esperanto-societo.

La tria parto de la raPorto kon-
cernas la âeneralan kunvenon, kiu
okazis Ia'15-an de oktobro. Gia
tasordo konsistis el fikso de la
orianiza stato de SES, alPreno de
statuto kai elekto de estraro kai
kornisiitoi. Oni decidis, ke SES
estu sekcio de Klubo EsPerantista
en Oslo, sed provizore oni faris
nenium decidon pri la formo de
kunlaboro kun Studenta Tutmon-
da Esperantista Ligo. La statuto
de SES esence konformas kun la
modelo de statuto ellaborita de
NEL. La alpreno de statuto ebli-
gas, ke SEÿ estos menciita en la
prelegkatalogo de Ja universitato,
valida en la printempa semestro
de 1.969. Oni elektis la jenan est-
riron : Drezidanto: Ole Skaane,
vicpreziâanto: Nils Chr. Stenseth,
sek?etario: Harald Stop-Bowitz.
kasisto: Karin Fjellhammer, estrar-
ano: Otto Prytz, Anstataüantoj:
Lars Groot kaj Tone Reinskou,
revizorol: Truls Reinskou kaj Lis-
beth Rastad. Studgvidanto: Carl
Stop-Bowitz, komisiito pri infor-
mado: Nils Chr. Stenseth, komi-
siito de la eldonejo Harald Stop-
Bowitz, kaj raportanto al Nor-
vega Esperantisto Otto Prytz.

Studenta Esperanto-societo nun
staras sur organiza bazo Ni esperu,
ke §i ankaü kapablos agi por sia
celo: disvastigi E-on inter akade-
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mianoj. Same mi esperas, ke simi-
laj societoj ekaperos ankaü en la
aliaj studentaj medioj de nia lando.
Tian formon de konkurenco ni
volonte akceptos.

otto Prytz

Orienta distrikto
de N.E.L.
okazigis §eneralen kunvenon sa-
baton la 26an de Oktobro êe la
prezidanto, Tore Flaug, Oslo. ee-
estis nur 8 membroj, êiuj el Oslo.
La kalkr-rloj pri 1966 l<aj 1.967
estis unuanime aprobataj. ear b
prezidanto, Tore Flaug, krj la
sekretario, Alfred Skyberg, ne po-
vis akcepti reeletr<ton, 1a elektoj
rezultis jene: prezidanto Otto
Prytz, sekretariino Annalise Torg-
nes, kasisto Kaare Myhr (reelekto).
Anstataüantoj Kirsten Gustavsen
(reelekto) kaj Tore Haug. - Post
la elektoj oni iom diskutis la prok-
simajn labortaskojn, kaj decidis
klopodi por starigi Esperanto-
movadon en Lillehammer.

La Esperantoblubo de Bergen.
La unua kunveno êi tiun sezo-

non okazis la 19. de septembro en
la hejmo de Annemor Bye.

La prez. Âshiid Birkenes gvidis.
Kjell Offerdal havis kiel kutime
sian programpunkton. Li prezentis
vortojn el kiuj ni faru novajn vor-
tojn per kunligo aü per sufiksoj aü
prefiksoj.

Li ankaü rakontis pri korespon-
dado inter la êi tiea turista komi-
tato. Den Nasjonale Scene knj
jugoslavoi. koncerne propono de
la lastaj pri rnarioneta teaûa pre-
zentado êi tie. Poste estis diskuto
pri iingvaj demandoj kaj kluba
laboro dum la venonta sezono.

Irj eksterlandanoj vizitis nin
dum la somero.

La jugoslava fr.ino Zlata Zacho
estis gasto de Âshild Birkenes en
ma,o'

I 1/8 vizitis nin la izraelaj geed-
zoj Bavmohi kaj la anglai geedzoj
Wells. Klubanoj salutis ilin en Ia
l.rcirr,o dc gcs.roj Sivertsen.

[.a l<lubo aran§is 4/9 kune kun

"l]orrclcr-rngdor-nslaget Ervingen"
publililn kunvcnon kie s.ro Hal-
clcr cl Hincluio paroladis pri uTaga
vivo cn hincla vila§o". Kjell Offer-
chl trrrdukis. Cccstis multaj homoj,
kai rri hrrvis la imprcson ke mul-
ti'Lj êccstrrntoj intcresi§is.

[.rr 2r'ur clc oktobrcl ni kunvenis
cn 'fon.rs l-Iotcl al "Jugoslava ves-
pCrO » .

l.e jr,rgoslavo lu-viê (filo de iu)
apcris cn la staturo de Kjell Offer-
clal.

Li pasigis sian ferion en Jugo-
slavio, kaj kiel kutime li serêis
karnparajn regionojn, mallar§ajn
vojojn aü naturon kie li ne trovis
vo]ojn.

Dum la mallonga tempo li es-
ploris multon pri la lando. l,i pri-
traktis tagon vivon, landan moron,
novajn kaj malnovajn konstrua-
iojn k.a. Tial lia parolado estis tre
lnteresa.

Li montris belajn fotgrafajojn
farir.ajn dum sia restado. Âshild
Birkenes tre lerte tradukis.

Post la parolado kluba aferoj
estis pritraktataj.,

En la agrabla hejmo de Leonora
kaj Kristian Sivertsen ni kunvenis
\a L7. de okt. La geedzol Sivertsen
prizorgis la programon, kies êefa

punkto estis «lJniversalaj Deklara-
cioj de Homaj Rajtoj".

Kristian Sivertsen poste tre lerte
legis de li mem verkitan humoran
fabelon pri Ia diversaj gramatikaj
formoj kaj vortklasoj .prezentitaj
kiel personoj.

Poste, disi<utado pri internaj
aferoj.

Kantado ku) kafopauzo êiam
trovi§as en nia programo.

La 30. de oktobro nia 34-jara
festo okazis en Toms Hotel. Doris
Birkelund gvidis kaj deziris bon-
venon al Ia tablo kiu estis bele
pretigita kaj logis per bongusta
mangaJo.

Âshild Birkenes dum sia fest-
parolado honoris la fondintojn, kaj
speciale salutis tiujn tri kiuj nun
partoprenis la festonr Kjell Offer-
dal, kaj Jenny kaj Johs Jahren.

Trygve Davanger diris belajn
vortojn por la virinoj, kaj Agnes
Flennernann vigle parolis por la
viroj. Pobt ambaü paroladoj sek-
vis harmoniaj kantoj.

Kjell Offerdal dankis pro man-
âuîo. Dum la posta kunestado
.|enny Dahl estis honorata per la
kluba medalo pro 2)-jara fidela
laboro. Thora Florntvedt, kiu an-
kaü meritis tion, pro malsano ne
êeestis.

La programo cetere variis inter
babilado, êercaj rakontetoj kuj
kantado miksita je sonbenda mu-
ziko.

Jobs Jabren.

*

-)<

Aleza distrikto
La prez. malfermis la kunvenon

dezrrante bonvenon al vera skan-
dinava kunveno kun partoprenan-
toj el tri Iandoj : Danujo, Svedujo
kaj Norvegujo.

I.a prez. voêlegis la estraran j"rr-
raporton por 1966168. Gi esris
aprobita. La prez. menciis, ke le
klubo en Skorovatn malionrli§is.
La membroj fari$os rektaj mem-
broj de NEL.

La kasisto prezentis jarkalktrlon
por 1,966 kaj 1967. La jarkalkulo
estis aprobita.

Oni poste diskutis kelkajn êan-
§ojn en la statutoj de la Distrikto.

Tiam sekvis la elektoj, kaj jenaj
personoj estis elektitaj por 19681
70: Prez.: Lars Kâre F{unnes,
Sekr.: David Termén (nova) Kas.:
Kristian Fleischer. Anoj : Arne
Olav Mjaen (nova), f-ino Lif Berg.
Anst.: Halvdan Karterud (nova),
f-ino Else-Margrethe Müller (no-
va). Rev.: Erling Anker Flaugen.
R.anst.: s-ino Aslaug Karterud
(nova).

Ôeestis ia jarkunvenon 14 mem-
broj.

LKH
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MARA VENTO finis la antaü-
ferian labor-sezonon kunvenante
la 30-an de majo. Ni komencis
kantante kaj post bonveniga;' vor-
toj la prezidanto transdonis \a
parolon al s-ro Svein Lunde kiu en
vigla kal amüza maniero rakontis
pri somera vizito en Sovet-Unio'
Per plaêaj kri interesaj kolor-
lumbildoj kaj akompana rakonta-
do li konigis al ni tre vidindajn
partojn de tiu vasta lando. Vorte-
bilde li priskribis rusajn arkitektu-
ron kaj konstru-arton kaj donis
karakterizajn ekzemplojn pri la
granda riêo de rusaj art-trezoroi.

La interesokaptan rakontadon
sekvis rneritita danka aplaüdo al
ia programulo. Poste ni kantis kaj
vigis interparolis.

MARA VENTO okazigis la
unuan postferian kunvenon la 6-
an de septembro en KFUK. La
prezidanto malfermis bonvenigan-
te kaj dezirante sukcesan novan
labor-sezonon. Specialan bonvenon
li rektis al la hinda gasto Abani
HALDER, la programulo de la
vesPero.

S-ano Halder tre vigle, interese
kaj instrue rakontis pri vivo, kuti-
moj kaj moroj en hinda vilafio. La
paroladon li akompanis per belaj
kaj interesaj kolorlumbildoj mont-
rante karakterizajn trajtojn de
hinda skulptado, ornam- kaj pen-
troâfto.

Li ankaü aüdigis hindajn popol-
muzikon kaj kantojn per sonbendo
kaj cetere mern kantis kelkajn kan-
tojn en la lingvo bengali. Estis
programo te Aatata kaj la êeestan-

toj dankis la simpatian gaston per
forta aplaüdo.

En la kunveno estis informate
ke la venont-jara Universala kon-
greso okazos er-r Helsinki kai estas
ia intenco aran§i komunan voja-
§on al la kongres-lando.

,r- 
o'o

Sawda Esperantoklwbb
kunvenis la 8an de septembro.
Alvenis por prelegi Ia hindo Abani
Halder, kiu rakontis pri sia vila§o
en Hindujo, kaj per sia rakontado
ankaü tuêis la problemojn de Hin-
dujo en la nuno.: Poste ni rigardis
tri belajn kaj tre interesajn film-
ojn pri la dancado kaj popolaj
kantoj, filmoj kiuj vere ravis nin,
kvar-rkam ni devis bedaüri ke la
akompana teksto estis en la angla
lingvo kaj ne en Esperanto.

La kunvenon êeestis 15 samide-
anoj, inter ili du membroj de la
Odda-klubo kiuj veturis trans la
montaron por kunesti en Ia kun-
veno.

Sawda Esperantoklwbb
kunvenis 25,10. en Speiderhuset.
La kunveno estis dediêita al His-
panujo. Elna Matland unue rakon-
tis pri la kongreso en Madrid, kaj
travivaloj dum la kongresa semaj-
no. Poste Johan Matland per inter-
esa parolado kaj belaj kolorlum-
bildoj vivigis por ni Hispanujon,
kaj ni êiuj §uis la somerajn memo-
raiojn de la esperanta familio Mat-
land. Antaü la kongreso ili vizitis
Kastelon Gresillon en Francujo,
kie la francaj esperantistoj aran§as

litrltLrrrrjrr scrnajrrojn êiun jaron.
I Iisprrrrrr rnuz-iko al<ornpanis kel-

k,r jrr cl l.r hil.loj, k,ri Ie preleganto
rrroiltriIis tre trrügrr ludtrrto per la
Iirrstrn jctoj!

Post bonvcna kafopaüzo, ni el-
lotis cspcrantan libron, kaj la ku-
tirno estas ke la gajninto aêetu
novan libron por la venonta kun-
vcl10.

Sebr.

l{wrso pri FN en Sawda.

La 12an kaj t3an de Oktobro
okazis en Sauda kurso aran$ita de
FN'S Rogalandsavdeling. Oni in-
vitis reprezentantojn de organi-
zajoj en \a norda distrikto de
Rogaland, kaj ankaü sendis inviton
al Sauda Esperantoklubb. Elna kaj
Johan Matland reprezentis la klu-
bon.

Sabaton oni post enkonduko de
Ottar Birkeli diskutis la rolon de
F'N kiel interpopolan proksimigan
faktoron, kaj ankaü kiel ni povas
uzi la deklaracion de Homaj Raj-
toj por krei popolan opinion en
n1a soc10.

La partoprenantoj laboris en
grupoj, kaj poste en Plenumo pre-
zentis la konkludojn.

En la dimanêo Arne Fjortoft,
kiu mem estis en Ceylon por labori
inter la gejunuloj tie, Parolis pri
"Praktisk Utviklingshjelp" kaj an-
kaü tiu parolado donis bazon por
interesa knj fruktodona grupla-
boro.

Estas interese konstati ke FN-
sambandets Rogalandsavdeling tiel
konscii§as pri la signifo de Sauda

Esperantoklubb ke oni invitas re-
prèzentantojn de la klubo al tia
[<.rrso. Estas nenecese diri ke la
esperantistaj reprezentantoj trovis
konvenan okazon en siaj grupoj
pritrakti dum la labero pri la
homaj rajtoj \a lingvan diskrimi-
nacion kiu okazas hodiaü en la
mondo, en la diversaj medioj.
Gesamideanoj, se vi iel havas kon-
takton kun parencaj organizajoj,
kiel ekzemple FN, vi utiligu tiun
kontakton. Per tio vi montras ke
\a esperantistoj interesi§as pri
interpopolaj aferoj, kaj vi sam-
tempe havas okazon rakonti al
homoj pri la stato de la internacia
Esperanto movado rilate al FN
kaj Unesco.

E, M.
)!

Klubo Esperantista en Oslo.
1,619.68.La prez. John Berggreen

deziris koran bonvenon al la kun-
veno. Samtempe li memorigis pri
la nova Esperanto-kurso por ko-
mencantoi en Aars 8r Voss Lernejo,
kaj petis la êeestantojn varbi al la
kurso. Cetere li informis ke fenes-
tra Esperanto-Ekspozicio okazos
en Arbeidernes Bok- og papirhan-
del êe Youngstorget post 2 tagoj.

La programo konsistis el kon-
gres-raportoj.

Ludvig Anjer raportis pri la
Universala Kongreso en Madrid.
Li rakontis pri sia voja§o al la êef-
urbo de Hispanujo, pri la diversaj
okazintajol kaj la olicialaj par-
toj de la kongreso, resolucioj k.t.p.
L. Anjer ankaü montris multajn
belega.l'n kolorlumbildojn de San
Sebastian, Burgos, Segovia, Mad-
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rid kaj donis impresojn de 1a kon-
gresa etoso.

Otto Prytz raportis pri sir p.tr-
topreno en la Junulara Kongreso
et Tarragor-ra la semajnon antaü la
kongreso en Madrid. El 130 a.li§in-
toj de 21 landoj partoprenis proks"
1.00. Zamenhof-strato inaüguri§is
en Tarragona dum la .]unulara
kongreso. Oni ankaü inaüguris ka-
banon konstruitan de la esperant-
istoj mem, kaj "Fraülino Esperan-
to" elekti§is.

Rolf Bugge-Pauisen montris me-
moraiojn akiritajn en Hispaiiujo.

3110.68. Estis prelego cie Anna-
lise Torgnes: .trrnpresoj pri Espe-
ranto-agado en Finnu.io" §i ricevis
stipendion por studi finna-r-r ling-
von, kaj kontaktis finnajn espe-
rantajn amikofn, kaj jam en Ttirku
ili renkontis êin. En la Universi-
tato en Turku kaf ankaü dum 1a

kulturtagoj en Jyvâskylâ okazis
kursoj en Esoeranto. Plue êi vizitis
kampadejon en Isoranta en Sysmâ,
proks. unu horo de Lahti. En la
kampadejo okazis esperantolnurso.

La prez. jnforrnis ke 5 kopioj de
la Oslo-f . csperant:! rüksto
cirkr-rlas tr,t 1a tuta mondo. Nun
la Turisttrafrka Asocio por Oslo
kaj Cirkaüaio intencas esperantigi
11ovan filmon pri Oslo.

Pakaükcio sub gvidado de Eina"r
Gustavsen alportis 1a belan sumon
de kr. 111,00 al la kluba kaso.
I(oran dankon al 1a donacinto êe1j-

ko Takaê kaj la malavaraj aêetan-
toj !

l.l .lO. 68.. Johu Berggrerr. bon-
venrgrs preirPC nlan gastoll stefen
Murik" kir-r estas membro de la.

noura Stuclenta Esperanto Societo"
La kunr.eno estis dediêita a"l La

Deklaracio de F{omaj Rajtoj. John
Berggreen enkondukis kai C. Stop-
Bo'n itz donis superrigardon pri la
evoiuo de Ia X4ezepoko, §is la nun-
tempa l)eklaracio pri Homa! Raj-
to1. Li klarigis pri la diversaj par-
toj de la deklara"cio, atentigis pri
la lingva diskrirninacio.

Otto Prytz proponis sendi salu-
ton al la Generala Sekretario de
u.N.o.

P,aporti.s H arda D anielsen.
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